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661972-2026 - Kompetizzjoni

L-lzvizzera — Servizzi ta' I-assigurazzjoni f'kaz ta' in¢identi u dwar is-sahha — Mise en ceuvre et
gestion des activités assurantielles de la Caisse Santé Genéve

OJ S 186/2026 25/09/2026

Avviz tal-kuntratt jew tal-konc¢essjoni — regim standard

Servizzi

1. Xerrej

1.1. Xerrej
Isem uffi¢jali: Département de la santé et des mobilités (DSM) - Secrétariat général
Email: patrick.seuret@etat.ge.ch
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-ligi pubblika, ikkontrollat minn awtorita regjonali
Attivita tal-awtorita kontraenti: Servizzi publi¢i generali

2. Procedura

2.1. Procedura
Titlu: Mise en ceuvre et gestion des activités assurantielles de la Caisse Santé Genéve
Deskrizzjoni: Nature et importance Le systéme de santé suisse connait une augmentation
continue de ses colts, qui exerce une pression croissante sur les ménages et les finances
publiques. A Genéve, plus de 200'000 personnes ont bénéficié de subsides d’assurance-
maladie en 2025, représentant 38 % de la population. Dans ce contexte, le Canton souhaite
développer, au travers du projet Béluga, un modéle de santé plus durable, plus efficient et
plus accessible, reposant sur I'articulation entre la Caisse Santé Geneve et un réseau santé
intégré, le Réseau Santé Geneve. La Caisse Santé Genéve constitue I'un des deux piliers du
projet. Le modéle vise notamment a améliorer 'efficience du systéme de santé et a permettre
aux assurés du modéle alternatif Béluga de bénéficier, a terme, d’'une prime LAMal inférieure
de 20 % a la prime moyenne cantonale.
Identifikatur tal-procedura: 05eef7f7-f48e-4bbb-84f0-e17d3d12c00c
Tip ta’ pro¢edura: Miftuha
ll-procedura hija acc¢ellerata: le

21.1. Ghan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni principali (cpv): 66512000 Servizzi ta' I-assigurazzjoni f'kaz ta' in¢identi u dwar
is-sahha

2.1.2. Post tal-prestazzjoni
Pajjiz: L-1zvizzera
Ikun fejn ikun fil-pajjiz ikkoncernat
Informazzjoni addizzjonali: Canton de Genéve

2.1.4. Informazzjoni generali
Bazi legali:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Ragunijiet ghall-eskluzjoni
Sors tal-motivi ghall-ezklussjoni: Dokument tal-Akkwist
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5. Lott

5.1. Lott: LOT-0000
Titlu: Mise en ceuvre et gestion des activités assurantielles de la Caisse Santé Genéve
Deskrizzjoni: Nature et importance Le systéme de santé suisse connait une augmentation
continue de ses colts, qui exerce une pression croissante sur les ménages et les finances
publiques. A Genéve, plus de 200'000 personnes ont bénéficié de subsides d’assurance-
maladie en 2025, représentant 38 % de la population. Dans ce contexte, le Canton souhaite
développer, au travers du projet Béluga, un modéle de santé plus durable, plus efficient et
plus accessible, reposant sur I'articulation entre la Caisse Santé Genéve et un réseau santé
intégré, le Réseau Santé Genéve. La Caisse Santé Genéve constitue I'un des deux piliers du
projet. Le modéle vise notamment a améliorer 'efficience du systéme de santé et a permettre
aux assurés du modéle alternatif Béluga de bénéficier, a terme, d’'une prime LAMal inférieure
de 20 % a la prime moyenne cantonale.

5.1.1. Ghan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni principali (cpv): 66512000 Servizzi ta' I-assigurazzjoni f'kaz ta' in¢identi u dwar
is-sahha

5.1.2. Post tal-prestazzjoni
Pajjiz: L-1zvizzera
Ikun fejn ikun fil-pajjiz ikkoncernat
Informazzjoni addizzjonali: Canton de Genéve

5.1.3. Tul ta’ zmien stmat
Data tal-bidu: 10/02/2027
Data tat-tmiem tad-durata: 31/12/2036

5.1.4. Tigdid
Numru massimu ta’ tigdid: 0

5.1.6. Informazzjoni generali
Partecipazzjoni rizervata:
ll-partecipazzjoni mhijiex rizervata.
Iridu jinghataw I-ismijiet u I-kwalifiki professjonali tal-istaff assenjat biex iwettaq il-kuntratt:
Ghadha mhijiex maghrufa
Progett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar I-Akkwisti Pubbli¢i (GPA): iva

5.1.9. Kiiterji tal-ghazla
Sors tal-kriterji ta' ghazla: Avviz
Kriterju: Rekwiziti ekonomici jew finanzjarji ohra
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur
simap.ch.

Kriterju: Registrazzjoni f'registru tal-kummerc¢
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur

simap.ch.

Kriterju: Kwalifiki edukattivi u professjonali rilevanti
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Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur
simap.ch.

5.1.10. Kiriterji tal-ghoti
Kriterju:
Tip: Kwalita
Deskrizzjoni: Criteres d’adjudication
Deskrizzjoni tal-metodu li ghandu jintuza jekk il-koeffi¢jent tal-korrezzjoni ma jistax jigi espress
permezz ta’ kriterji: Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Dokumenti tal-akkwist
Access ghal certi dokumenti tal-akkwist hu ristrett.
Informazzjoni dwar id-dokumenti ristretti hija disponibbli fuq: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc:
Isem: Simap.ch

5.1.12. Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni:
Sottomissjoni elettronika: Mhux permessa
Gustifikazzjoni ghaliex is-sottomissjoni elettronika mhijiex possibbli: Ghodod, apparati jew
formati ta’ fajls li ma jkunux disponibbli b’mod generali
Deskrizzjoni: au format papier et clé USB
Lingwi li bihom jistghu jigu sottomessi offerti jew talbiet ghall-parte¢ipazzjoni: Franéiz
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Permessa
L-offerenti jistghu jitfghu aktar minn offerta wahda: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqghu l-offerti: 19/11/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Hin tal-Ewropa Centrali,
Hin tas-sajf tal-Ewropa tal-Punent
Perjodu waqt li I-offerta ghandha tibga' valida: 181 Jiem
Termini tal-kuntratt:
L-ezekuzzjoni tal-kuntratt ghandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Ghadu
mhux maghruf
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Plus d’informations dans la publication officielle
sur simap.ch
Fatturazzjoni elettronika: Mehtiega
Se tintuza l-ordni elettronika: le
Se jintuza |I-pagament elettroniku: iva
Arrangament finanzjarju: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Tekniki
Ftehim qafas:
Ebda ftehim ta' gafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri:
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16. Aktar informazzjoni, medjazzjoni u riezami
Organizzazzjoni tar-riezami: Tribunal administratif fédéral
Informazzjoni dwar Il-iskadenzi tar-riezami: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire I
objet d’un recours auprés de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-
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Léger, case postale 1956, 1211 Genéve 1, dans les dix jours dés sa publication. Le recours
doit étre signé, se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions diment motivées
avec indication des moyens de preuve.

Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-pro¢edura tal-akkwist:
Département de la santé et des mobilités (DSM) - Secrétariat général

8. Organizzazzjonijiet

8.1. ORG-0001
Isem uffi¢jali: Département de la santé et des mobilités (DSM) - Secrétariat général
Numru tar-registrazzjoni: 4012f193-7358-4c0d-a6ea-21554ec83976
Indirizz postali: Case postale 3918
Belt: Genéve 3
Kodici postali: 1211
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Genéve (CH013)
Pajjiz: L-1zvizzera
Email: patrick.seuret@etat.ge.ch
Telefown: +41223279600
Indirizz tal-internet: https://www.ge.ch/organisation/departement-sante-mobilites-dsm
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni:
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-pro¢edura tal-akkwist

8.1. ORG-0002
Isem uffi¢jali: Tribunal administratif fédéral
Numru tar-registrazzjoni: BVGER
Indirizz postali: Postfach
Belt: St. Gallen
Kodici postali: 9023
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pajjiz: L-lzvizzera
Email: info@bvger.admin.ch
Telefown: +41584652626
Indirizz tal-internet: https://www.bvger.ch
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni:
Organizzazzjoni tar-riezami

8.1. ORG-0003
Isem uffi¢jali: Simap.ch
Numru tar-registrazzjoni: CHO01
Indirizz postali: Holzikofenweg 36
Belt: Bern
Kodici postali: 3003
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pajjiz: L-1zvizzera
Email: support@simap.ch
Telefown: +41584646388
Indirizz tal-internet: https://www.simap.ch
Rwoli ta’ din lI-organizzazzjoni:
TED eSender
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Informazzjoni dwar l-avviz

Identifikatur/verzjoni tal-avviz: 2e8b1034-e56b-4ecc-a256-2a5dc8ab6b7c - 01

Tip ta’ formola: Kompetizzjoni

Tip ta’ avviz: Avviz tal-kuntratt jew tal-kon¢essjoni — regim standard

Sottotip tal-avviz: 16

Data ta’ meta ntbaghat l-avviz: 24/09/2026 02:25:51 (UTC+02:00) Hin tal-Ewropa tal-Lvant,
Hin tas-sajf tal-Ewropa Centrali

Lingwi li bihom dan l-avviz huwa disponibbli uffi¢jalment: Franc¢iz

Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviz: 661972-2026

Numru tal-harga tal-GU S: 186/2026

Data tal-pubblikazzjoni: 25/09/2026
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